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Aurel C. Popovici.
Sibiiu, 24 Martie n.

Tinerimea noastră universitară a tri
mis un călduros salut dlui A u r e l  C. 
P o p o v i c i ,  prin care îşi exprimă admi- 
raţiunea şi alipirea sa faţă de autorul 
zdrobitoarelor desvéliri, „deoare-ce— cum 
zice tinerimea —  c r e d i n c i o s ,  ca tot
deauna programului nostru naţional şi în
temeiat n u m a i  pe caracterul integru şi 
pe neprihănita onestitate politică“ a sa, n’a 
„pregetat un moment a desvélr de cu 
bună vreme întregei obşte româneşti con- 
spiraţiunile nedemne, ce se ţeseau spre 
stângenirea chestiunii naţionale în falni- 
cu-i avânt“.

Tinerimea noastră, ca şi altă-dată, a 
exprimat şi acum sentimentul comun al 
poporului. Tocmai de aceea ţinem sé 
ne oprim un moment la punctul acesta. 
Nu voim sé facem laude domnului A u
r e l  C. P o p o v i c i  pentru serviciile ce 
a făcut, mai ales in ultimul timp, causei 
naţionale, căci n’a făcut altceva decât 
’şi-a împlinit datoriuţa de Român cinstit 
şi devotat causei, ear’ împlinirea datorin- 
ţei, aşa se susţine, nu e un merit, ci o 
datorie.

Aşa este! şi cu toate acestea cine ar 
puté sé ne contrazică, dacă în caşul 
acesta am ascrie chiar un merit domnu
lui Popovici? Trăim în timpuri când or
dinea morală e nu numai răsturnată, ci 
chiar desconsiderată, şi între astfel de 
împregiurări foarte adese ori chiar îm
plinirea datoriei încă e un mare merit.

Noi simţim o deosebită satifacţie, că 
o putem constata aceasta chiar faţă de 
dl Popovici. Era un timp când ne cădea 
aşa de greu ştiindu-1 pe dl Popovici ală
turea cu oamenii, pe cari îi combăteam. 
Presimţiam noi că legătura ce exista atunci 
între dînşii nu poate sé fie intimă, nu 
poate sé fie basată pe unitate de vederi, 
fiindcă ştiam pe dl P o p o v i c i  de un 
om cu totului de alte principii morale, 
decât „colegii“ sei de pe atunci. îl 
ştiam de un om, care ţine mai presus 
de toate la curăţenia caracterului seu şi 
care, ori-cât de mult a jertfit în serviciul 
causei naţionale, ori-cât de mult a pre
stat întru ridicarea ei, totuşi s’a ferit ca 
de foc a-’şi face pentru aceasta reclamă şi 
de a parada cu patriotismul seu, fiind-că 
era îndestulii cu mulţumirea sufletească ce 
’i-o procura conştienţa faptelor sale.

Noi am dat expresiune presimţului 
nostru şi urmările ne-au adeverit, că a

FOITA „TRIBUNEI“.
S "bu c iu  m I

Singurel cu doru-’n taină
Plâng.....  de plâns mi albă faţa,
Şi-’mi ímvéluie vieaţa

Suferinţa ca o haină!

Pe un drum pieziş alunec 
Spre prăpastia peririi 
Şi-’n durerile iubirii

Mă cufund şi mé întunec!

Şi mé lupt cu mine însumi 
Şi îmi sönt duşman de moarte,
Rîd de propria mea soarte...

Ce străin se pare plânsu-’mi!

Pentru-ce nu vii t u? . . Vină !
N’auzi cum te strig cu jele,
Ca în noaptea vieţii mele

Sé reverşi din nou lumină.

Sé-’mi desbraci haina durerii,
Sé mé ’mpaci cu mine însumi,
Să-Îmi curme odată plânsu-’mi

Mângâierea revederii!

Tu cu farmecul frumseţii 
Singură ai fi în stare 
Sé mai schimbi a mea cărare

Şi sé-’mi schimbi cursul vieţii!

Dar’ tu nu mai vii... alunec 
Spre prăpastia peririi 
Şi ’n durerile iubirii

Mé cufund şi mé întunec!!
Emílián.

fost la loc. Domnul Popovici a venit cu 
desvélirile sale şi a făcut lumină.

Ieri scriam: „S’a făcut earăşi lu
mină şi ia această lumină vedem morţi, 
vedem vulneraţi, vedem şiruri risipite“.

Astăzi completăm tabloul: La lu
mina aceasta vedem ínsé o seamă de 
figuri radioase, impunătoare prin ţinuta 
lor dovedită corectă şi cinstită, prin ca
racterul lor intrepid şi curat, cari ne dau 
garanţe sigure pentru vi'tor. Una din 
aceste figuri este dl Aurel C. Popovici.

în totdeauna corect, cinstit, devotat 
numai binelui obştesc, entusiasmat şi 
pătruns de o caldă însufleţire sinceră şi 
desinteresantă, cu vederi largi şi pătrun
zătoare, el a lucrat cu cel mai mare zel 
şi cu cel mai sincer devotament. în toate 
acţiunile mari din ultimii ani ’şi-a luat 
partea sa, mai însemnată decât se ştie, 
cu toate-că de numele lui iubit numai un 
lucru e legat: „Replica11. Astăzi ínsé, 
după desvélirile ce ne-a făcut, în lumina 
ce a revărsat asupra stărilor noastre, nu
mele lui se ridică şi mai radios.

El înseamnă nu numai un nume, ci 
un principiu de mânecare pertru a reîn- 
temeia şi a restitui ce s’a perdut, sau 
s’a stricat.

Abnegaţiunea, curagiul şi sinceritatea 
lui sânt modele de imitat. Cine ţine la 
continuarea luptei, la cinstea causei, la 
împlinirea datorinţei de Român, acela sé 
imiteze exemplul strălucit al lui Aurel 
Popovici.

Om de bună credinţă, a fost sedus 
şi el de nişte fraze „diplomaticeşti“ ale 
unor oameni mici de suflet, cum însuşi 
mărturiseşte, „până în marginea prâpas- 
tiei “ —  ’i-a părăsit ínsé şi s’a întors cu 
toată revolta unui suflet nevinovat în 
contra amăgitorilor, când s’a convins că 
l-au sedus.

Şi între ce împregiurări a început şi 
a purtat strajnica sa campanie! A riscat 
chiar siguranţa sa, a riscat chiar ca sé 
fie expulsat de pe pământul ospitalier al 
fraţilor noştri şi sé fie predat temniţelor 
ungureşti. Câtă tărie de caracter, cât 
devotament nobil dovedeşte această cura- 
gioasă ţinută !

Şi care este conclusiunea de actua
litate a acestor desvéliri, făcute cu atât 
curagiu? Ni-o spune în ultimul seu arti
col, eară noi o iscălim şi o reproducem 
de nou:

„ Ear’ vouă, oameni dé hună cre
dinţă, care tocmai ca mine aţi crezut în 
cinstea politică a acestor şarlatani; voué, 
care întocmai ca mine aţi crezut, că îm-

De

Ludovic Börne.

Mireasa mea de odinioară o numiam, 
cum e obiceiu la toate popoarele eivilisate, un 
ânger; soţia mea de azi o numesc, când mé 
cert cu dînsa, un ânger căzut, ear’ dacă sum 
vesel: un ânger cu aripi tăiate.

— De ce cu aripi tăiate? mé întrebă 
Wilhelmina, când m’am folosit de prima-oară 
de această expresiune. Eram perplex, căci 
nu învăţasem încă a mé preface, nu ştiam 
încă, ce bine prinde în vieaţa conjugală o min
ciună, şi că fără această paravană a adevă
rului ochi roşii s’ar ivi şi mai des.

— S.uurpă Wilhelmină — îi răspunsei eu, 
băgându-’i o bucăţică de zăhar, care-’i plăcea 
mult, între buzele-’i de marmoră — păserica 
mea iubită, n’ar trebui sé-’mi tem fericirea, 
dacă aripile tale de ânger n’ar fi tăiate? N’ar 
trebui sé mé tem, că vei fugi. . . .  vei sbura 
la cer, unde ’ţi-e patria — voiam se adaug 
cu un a vânt poetic. Dar’ buna mea soţie mé 
întrerupse.

— Te temi dar’, că ’ţi-aşi puté fi ne
credincioasă? întrebă ea, şi fără de a aştepta 
vre-un réspuns, fácú o faţă serioasă, îşi în
chise buzele şi se supără înzădar erau ru
gurile mele, ameninţarea mea, capacitarea şi 
tăcerea mea, ea íncepü a plânge. începui a 
mé primbla cu paşi mari prin odaie; în mi
mica lui Engel nu-’i descrisă vre-o mişcare, 
care să n’o fi făcut: iubire, ură, măuie, furie, 
desperare; dar’ buna mea Wilhelmină nu zicea

preună cu ei, am puté duce lupta cu 
mai mult succes; care întocmai ca mine 
aţi fost duşi până în marginea prăpas- 
tiei, voué, vé zic, în conştienţa senină a 
omului cinstit şi a Românului devotat 
binelui obştesc: feriţi-vi de contactul ace
stor nemernici, dacă ţineţi la curăţenia 
numelui vostru şi la o luptă cum am 
mai luptat pentru causa neamului ro
mânesc ! “

Cei-ce au ochi, să vadă şi sé în
ţeleagă !

Pentru ce? De câtă va vreme aFigarou 
publică, regulat odată pe săptămână, cores
pondenţe din Bucureşti din peana publicistu
lui stabilit acolo de vre-o zece ani, Francezul 
dn Brun. Din corespondenţa lui ultimă ex
tragem următoarele:

. . .  Aşa, pe când la Atena, la Belgrad, 
la Sofia se discută pa capete viitorul Grecilor, 
al Sârbilor şi al Bulgarilor din Turcia - euro
peană, ziarele din Bucureşti nar’că se desin- 
tereseazâ de soartea Românilor din Macedonia 
şi din Albania, cari, cu toate acestea, şi prin 
număr şi prin bogăţie şi prin cultură sünt 
unul din factorii cei mai importanţi ai pro
blemei politice a acestor ţevi, unde se cioc
nesc atâtea p r e t e n s i u n i  care nu se pot 
împăca.

Dar’ ar fi cu totul greşit, ca din mutis
mul presei să se conchidă la apatia naţiunii. 
Aceasta s’a dovedit vara trecută când cu 
turburârile din Macedonia; eeea-ce se doreşte 
aci cu căldură este menţinerea statului quo 
care singur chezăşueşte echilibrul între dife
ritele state balcanice şi earăşi singur poate 
chezăşul celor 500 000 de Români din Turcia 
libera desvoltare naţională.

în timpul acesta când dominaţiunea oto
mană este atacată chiar în ţerile reputate 
amice ale Turciei, lumea e hotărît turcofilă 
şi nicăiii încercările de distrugere ale acestui 
statu-quo nu sünt privite aşa de rău. Dar’ 
dacă, în urma circumstanţelor neprevăvute azi, 
prob ema unei noue distribuţii de fruntarii în 
Peninsuia-Balcanică s’ar pune şi Românii din 
Macedonia, ar fi atribuiţi unuia sau mai mul
tor state din Balcani, e probabil, ca să nu 
zicem sigur, că România — guvernată de dl 
Sturdza sau de dl Catargiu, e indiferent — 
ar insista pentru avantagie teritoriale peste 
Dunăre, unirea Bulgariei cu Rumelia fiind 
maximum de ceea-ce putea suporta fără com
pensaţii.

Aşadar’ în cas eventual, în faţa oare- 
câror veleităţi prea ambiţioase, n'ar trebui să 
fim surprinşi, dacă Românii ar afirma cu una
nimitate şi energie, ceea-ce cred că e dreptul 
lor absolut.“

De ce dl B r u n  tace oare numai despre 
noi, Românii din Austro-Ungaria? De ce? Să 
ne răspundă undeva, dar’ fără încungiur, 
fără diplomaţie.

Ungurii despre conferenţa Sâr
bilor. Eată cum se pronunţă „Alkotmány“ 
despre „conferenţa confidenţială“ a 30 de 
Şerbi, convocată de Bânffy pe poimâne, 26 
Martie:

„Precum se afirmă, conferenţa ar avé 
drept misiune, sé se ocupe cu afacerile bise
riceşti ale Sârbilor. în realitate Insă, nimeni 
nu ştie nimic sigur despre ea. E s t e  f o a r t e  
p r o b a b i l ,  că a u t o n o m i a  b i s e r i c i i  
s â r b e ş t i  e s t e  s p i n e  în och i i  g u v e r 
n u lu i ,  c o n 8 i d e r â n d u - o  ca p e d e c ă  
î n t r u  a p r e f a c e  pe S â r b i  în M a 
g h i a r i “.

De ale Şerbilor.
IV.

Să vedem acum, ce spun foile sâr
beşti despre „conferenţa confidenţială“, 
convocată de Bânffy.

Corespondentul din Budapesta al 
„Zastavei“, de obiceiu bine informat, 
îi scrie acesteia între a ltele:

„înainte de toate este fapt, — şi pot, 
se vi-o spun îu mod positiv — că guvernai 
a zămislit şi a pus ia cale el Însuşi acea cou- 
ferenţă misterioasă, fără ori-ce prealabilă în
ţelegere cu vre-un Sârb.

„Ba ce e mai mult, nici patriarchul Bnrnco- 
vicx n’a avut nici idee despre aşa ceva până- 
ce n’a primit şi el invitarea n u m e r o t a t ă .  Pe 
cât am putut, afla aceasta ’l-a supărat tare; era 
indignat şi chiar revoltat, căci el vede în păşi- 
şirea lui Bănffy că conferenţa, la care ar 
putea să asiste şi Răd i c i ,  ar puté fl fa
tală pentru posiţia lui“...

„Guvernul ţinti ascunse nişte intenţiuni 
secrete foarte primejdioase pentru noi“...

„Este vorba deci de frângerea autono
miei noastre, fiindcă guvernul voeşte ca în 
afacerile noastre bisericeşti să acapareze drep
tul de ultima istanţă...

„La urmă am mai aflat, că Bân f f y  
vrea să se folosească de conferenţă să îndu
plece pe cei îuvitaţi, s e  s e  h o t ă r a s c ă  
a se ţ i n ă  c o n g r e s u l  n a ţ i o  n a 1 - b i 
s e r i c e s c  al n o s t r u  a i c i  t n Budapesta 
pe timpul m i l l e n i  u lu i“...

în  numărul seu dela 15 Martie, 
„Zastava“ bănueşte, că guvernul vrea să 
ocroteze Sârbilor un statut pentru ale
gerile în congres, pentru a-’i da astfel 
de aspect şi o as*fel de majoritate, cum 
o voeşte el..-

„Scopul conferenţei este deci tn primul 
rînd ca guvernul să găsească chip şi modru 
de a veni în congres cu botniţă... Toate sem
nele şi informaţiunile ,ee ne sosesc din cercu
rile bine informate arată, că convocarea unui

astfel de congres cu botniţă ar trebui să slu
jească drept p r i m u l  pas  s p r e  t r a n s f e 
r a r e a  c e n t r u l u i  n o s t r u  a u t o n o  or
b i s e  r i e s e  din Carloveţ în Budapesta. 
Conferenţa ar avea să dee lui Bânffy un fel 
de învoire, ca congresul să se întrunească tn 
Budapesta, întru mărirea milleniului, la 
această serbare batjocoritoare pentru noi. 
Prin aceasta vrea se se creeze precedent 
pentru altă-dată, eari cu timpul să devină 
regulă, că congresul are a se întruni în Bu
dapesta“...

„Transferarea congresului la Budapesta 
ar fi numai primul pas, după care s’ar pută 
transfera pe lângă el mult mai uşor şi sediul 
comitetului cougresual, precum şi al altor 
organe autonome superioare, ear’ când acestea 
B’ar îndeplini, guvernul ar escamota, ca „urmare 
firească“, transferarea chiar şi a scaunului 
patriarchal, administraţia fondurilor noastre bi
sericeşti şi In urma urmelor ar veni transfe
rarea seminarului teologic“...

Din numărul dela 17 Martie, reţi
nem numai atâta:

„Ce se va discuta şi cum se va discuta 
tn conferenţa confidenţială, nu se ştie, dar’ 
sigur este, că unul din obiectele discuţiei va 
fi şi treaba cu patriarchul şi R adier... Bânffy 
n’a vrut să-’şi dee învoirea întru convocarea 
■iuodului archieresc diu causa, ca să uu se 
poată alege episcop la Verşeţ, până nu se va 
rehabilita Radier*. . .

„Braniku dela 14 Martie scrie:
„Dacă guvernul are intenţia de a se 

informa în toate privinţele despre stările 
noastre — la aşa ceva nu s’ar pută face im
putări. Noi totdeauna ne-am plâns de guvern, 
cât de rău este informat. Din causa aceasta 
de repeţite-ori am pornit deputaţii cătră mi
nistrul, spre a-’l informa despre situaţie. Dar’, 
precum am mai zis-o odată, cu  g r e u  ne  
v i n e  a c r ede ,  că i n t e n ţ i u n i l e  g u v e r 
n u l u i  s ü n t  s i n ce r e .  î n  o r i - ce  cas, 
g ţ r v e r n u l  t r e b u i a  s ă  i n d i c e  s copu l  
c o n f e r e n ţ e i ,  pentru-ca oamenii cari seduc 
la conferenţă, să ştie de mai înainte cum stau; 
deasemenea era de lipsă să se ştie, cine e 
îuvitat, ca respectivii se se poată înţelege ei 
între ei cum au se proceadă. (Ce naiv este 
„ Branikl“ Apoi tocmai asta n’a vrut pandurul 
de pe fotoliul ministrului-president. Red. 
„Trib“.) Şi din partea oposiţiei trebuiau să fie 
chemaţi mai mulţi.

„Despre scopul conferenţei se spun di
ferite lucruri. Astfel am auzit, că guvernul 
are intenţia, să incuviinţeze ţinerea congre
sului naţional-bisericesc ăst-au, d a r’ în  Bu
d a p e s t a .  Poate-că B ânffy  va întreba pe 
Sârbii ce vor fi de faţă, cum s’ar puté în
tocmi această treabă ? La ori-ce întâmplare ar 
fi bine, ca cei chemaţi se-’i spună verde lui

o înfăţoşare şi mai curioasă şi rară e, că, 
ce-’i drept, pot însemna ziua şi ora, în care 
Wilhelmina a început a se arăta supărată, 
dar’ nici ziua şi nici ora, tn care a încetat 
a fi. Să des-supără aşa de încet, încât nu 
se poate zice, când a răsunat ultimul sunet 
al nemulţumirii ei, şi deodată mă trezesc ea
răşi tn fericirea mea obicinuită, fără a şti, 
cum am ajuns. ’Mi-a spus odată, că toate 
femeile ar purcede aşa, cari, când ar voi să 
tragă earăşi inima lor oprită, ar lăsa se bată 
toate orele întregi, jumătăţi şi pătrare peste 
care trece arătătorul, până-ce arătătorul ar 
sta pe ora iubirii.

Dacă buna mea Wilhelmină mă scoate 
prin supărarea ei din paradisul, pe care în
săşi ’mi-’l-a creat, e numai vina mea. In 
mod nesocotit am dat constituţiunii mele cas
nice erorile constituţiunii spaniole. Soţia mea 
şi eu formăm numai o singură carieră şi aşa 
trebue să se întâmple, ce în asemenea caşuri 
totdeauna se şi întâmplă: principiul democra
tic învinge pe cel aristocratic. Inima feme- 
iască e un tîrg atenian, — sub un cer senin, 
flori frumoase, poame gustoase, frumseţă în
cântătoare, spirit, umor, simţământ; dar’ şi 
răutate, capriţii, nestatornicie şi nereeuno- 
ştinţă. Unde însă legislatura casnică e îm
părţită în două camere, unde bărbatul for
mează casa de sus şi soţia casa de jos, acolo, 
precum aşa de frumos a cântat un pair ba
varez, undele democraţiei se vor frânge de 
stâncile aristocraţiei, pe care stâncă e zidit 
tronul şi pacea! M. Aegea.

nici un cuvânt, Cu această ocasiuue am în
văţat renumitul plâns al femeilor şi nu ’l-am 
mai uitat vieaţa mea întreagă. Era a 30-a 
zi după căsătoria mea, când fericirea noastră 
a ajuns în paralela racului. La început supăra
rea ei se restrîuse la un scaun, apoi la un j 
unghiu, mai apoi s’a închis în o odaie, până i 
în fine plângea — după exerciţii îndelungate — 
în casa întreagă.

Am studiat incâtva filosofia teoretică 
şi practică, metafisică, logică, antropologia şi 
psichologia empirică nu mi-’s necunoscute: dar’ 
cu teoria plânsului femeiesc nu puteam ajunge 
In curat. Dar’ totuşi voiu face cunoscut pu
ţinele principii, cari 'e-am aflat cu această 
ocasiune; în situaţia presentă din Europa nu 
vor fi fără folos. Neguţătorii de hârtii de 
stat şi neguţători de stat de hârtii (nu ştiu 
care e mai corect zis) se întreabă între sine 
şi pe alţii necontenit: „Ce resultat va avé 
résboiul cu Spania?“

O neştiinţă deamnă de invidiat! Numai 
cel care nu-’i căsătorit poate dubita, fiecare 
om căsătorit însă ştie, că Francezii vor în
vinge! Plânsul femeilor nu-’i alta decât un 
resboiu de guerilla, care II poartă în contra 
puterii concentrate a bărbaţilor, un răsboiu, 
în care înving totdeauna. Ce vă foloseşte ar
tileria voastră grea, dacă mâna care vrea să 
sloboadă tunurile e continuu muşcată de {în
tări? Ce vă folosesc 300.000 de motive biue i 
înarmate? Femeile, ca-şi-când ar fi legat 
pact cu dracii, sünt neatacabile de motive, 
nici unul nu le pătrunde. Arma lor pericu- j 
loasă e gura, întrebuinţeze-o ele spre a vorbi j 
sau a tăcea. Dacă vorbesc, şi voi aveţi minte ! 
şi răbdare multă, cftte-odată puteţi face să j

tacă; dacă tac însă (şi aceasta-’i renumita su
părare îa arta belică de acasă) ori-ce încer
care, de a o îndupleca să vorbească, e ză
dar ni că, trebue să vă re trageţi şi cu ori-ce 
condiţiuui încheiaţi o pace pyrenăică.

Bărbatul mănios cel puţin cu capul se 
ridică peste nourii maniei sale, viforul casnic 
tună numai sub picioarele lui; femeia însă stă 
cu capul sub aceşti nouri şi nici o rază a 
păcii nu luminează faţa ei întunecată. De 
câte-ori mă cert cu buna mea Wilhelmină, 
ştiu că în un sfert de oră eară süntem îm
păcaţi. O neînţelegere comică de comun 
atribue să se înveselească şi mai mult. Anume, 
am datiDa a numi iubita mea soţie: Wilhel
mina ; dar de câte-ori se ceartă îi zic Minucă. 
Cuvântul acesta o face şi mai învrăjbită, căci 
crede, că numai din batjocură mă folosesc de 
acest drăgălaş diminutiv şi ea va afla apoi din 
jurnalul de dimineaţă, că, de câte ori se ceartă, 
numai de aceea o numesc Minucă, căci ’mi-se 
presentă ca un mic Mina *) — aşa de bine 
ştie purta résboiul de guerilla.

Am făcut soţiei mele des propunerea, 
că aş voi să mă abonez pe supărarea ei cu 
luna, dându-’i totdeauna pe treizeci de zile 
înainte drept, şi ziceam, că aşa am trăi mai 
bine, dar’ ea nu voia să ştie de un astfel 
de pact.

Aşa am se induc în călindarul meu 
multe zile triste de supărare şi la finea anului 
bilanţul m>tereologic nu-’i totdeauna în fa
vorul meu. Dar’ ce-’i dă căliudarului meu

*} Mina — un vestit conducător al Spaniolilor 
în rSsboiul de independenţă contra lui Napoleon I. —

N, Trad.

Cum se supâră femeile.
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Bânffy opiniunea naţiunii. Dacă se pregă
teşte vre-un rău, se poate împedeca, sau cel 
puţin datoria cătră naţiune impune fiecăruia, 
se se nisuiască a împedeca răul. La ori-ce 
cas ar trebui să spună lui B ănffj şi aceea, 
că el n’are drept să se amestece îu afacerile 
noastre bisericeşti-naţionale, astfel că nu el 
trebuia să convoace o asemenea conferenţă. 
Aceasta cade în sarcina patriarchului nostru 
ear’ nu lui.

„Vremile sünt deci foarte serioase. în 
acest moment nimeni nu ştie, unde guvernul 
are intenţie să se oprească pornit pe această 
cale. Trebue să fim cu mare luare aminte*...

Din penumltimul număr al „Zastavei“ 
dela 18 Martie mai aflăm, că printre cei invi
taţi mai este în primul loc şi vestitul samsar 
al tuturor guvernelor mahiare, când vreau 
să înşele pe Sérbi: baronul F e d o r  N i 
co  l i d ,  o fiinţă gata a-’şi renega nea
mul pentru titlul de „baron“, ori vre-o 
decoraţie. S’au slugit de el ca de o unealtă 
nedeamnă toate guvernele m aghiare; cu 
atât mai mult acum, când e la cârma 
ţerii meşterul pentru a mănul asemenea 
fiinţe. Acest domn baron convoacă pe 
cei „invitaţi“ de B â n f f y ,  la o preala
bilă consfătuire pe azi, Marţi, 24 Martie, 
în edificiul institutului sârbesc din Bu
dapesta, „ T e l e k i a n i u m “ .

Poimâne e deci conferenţă la „ p a ş a  
d e l a  B u d a “ ; rugăm pe corespondentul 
nostru din apropiere să-’şi dee silinţă a 
afla despre resultatul ei.

Dosarul Manifestului.
3. Recursul dlui Rubin Patiţa.

Onorat căpitanat de poliţie!

Contra sentenţei publicate la nr. 566 ex 
1896 am insinuat apelaţi» şi aceasta ’mi-o 
de8volt cu următoarele

M otive.
Cercetarea introdusă în contra mea diu 

oficiu s’a întemeiat pe ordinaţiunea reg. d. 
ministru de interne de sub nr. 1488 ex. 
1894 însă fără nici o causă legală.

Statul nostru este un stat constituţional 
şi nu poliţial, deci mai ântâiu de toate în 
afacerile ţerii şi a civilor decid legile sanc
ţionate.

In caşul present s’a făcut provocare la 
articlul de lege XL. din anul 1879, dar» 
prescrisele acestei legi nu s’au observat, ci s’au 
ignorat.

După §-ul 7 al acestui articlu de leg. 
numai acea ordinaţiune ministerială se poate 
privî de legală, care nu contrazice legilor 
ţerii.

In legea ţerii însă e asigurat dreptul 
de Întrunire al cetăţenilor şi chiar pe basa 
acelor legi şi us legal a popoarelor diu Un
garia au existat şi existează diferite partide po
litice, cu organizaţia lor proprie: partidul Il
liberal, partidul naţional, partidul indepen
dent, partidul poporal şi chiar şi partidul so
cialist,

Faţă cu aceste fapte necontestabiie, pe 
care lege a putut să-’şi baseze Ex. Sa fostul 
ministru llieronymi ordinul seu de a opri 
activitatea partidului naţional român? Nu 
este lege, care să îndreptăţească la atare mă
sură asupritoare contra unui întreg popor de 
trei milioane suflete credincioase Tronului şi 
patriei, prin urmare ordinaţiunea pe care s’a 
basat sentenţa primului for adus asupra mea 
— nu poate fi privită de conformul legilor 
ţerii.

în articolul de lege XL. ex. 1879 §-ul 9 
prescrie, că ordinaţiuni ministeriale numai 
atunci au valoare, când s’au publicat în foaia 
oficioasă a statului.

însuşi dl căpitan poliţiau, ca judecător 
îu această causă, a trebuit să constateze, ca 
atare publicare nu s’a întâmplat, deci pe mine 
m’a judecat pe basa unei ordinaţiuni nevalide 
chiar şi pentru lipsa publicării.

In decursul apărării mele am stăruit ca 
dl căpitan poliţian conform prescriselor §-ului 
10 al suscitatului articlul de lege a decide 
asupra legalităţii ordinului ministerial de sub 
nr. 1488 ex. 1894, care nu întruneşte reee- 
rinţele legii. însă cererea mea în această pri
vinţă nu a avut efect, denegând aducerea ace
lui decis, ca să-’i fie mai uşurată sarcina 
impusă pentru aducerea unei judecăţi asupri
toare pentru mine.

Ca cetăţean al statului şi contribuabil 
la Barcinile ţerii sünt îu drept ca să mă fo
losesc şi eu de drepturile cetăţeneşti asigurate 
prin legile ţerii şi legile fundamentale ale unui 
stat constituţional. Văd însă contrarul validi- 
tându-se faţă de mine şi faţă de neamul meu 
din care m’am născut. Primul for în per
tractarea acestui proces politic îmi deneagă fo
losirea limbii mele materne, măcar-că limba

română s’a folosit chiar şi ca limbă protoco 
Iară în magistratul urbei Alba-Iulia până în 
anii din urmă.

Tot acesf for voeşte a-’mi contesta 
dreptul meu do a vaîidita părerile mele po
litice şi sub umbra unei ordinaţiuni ministe
riale nevalide voeşte a înfiera de delict poli
ţial o declaraţiune a mea şi a consoţilor 
mei contra svonurilor unor jurnale maghiare, 
cari doresc a ne compromite trecutul nostru 
înaintea naţiei româneşti. Este aceasta o prea 
mare asuprire şi neîndreptâţire din partea 
unor oameni, cari şi pe această cale voesc 
a-’şi forma titule de „bărbaţi patriotici“.

Manifestul publicat în jurnalul „Tribuna“ 
sub nici o impregiurare nu poate fi tractat 
ca abatere poliţială, şi foarte rău ’l-au în
ţeles acei bărbaţi cari au voit a-’l urmări ca 
ceva ilegal.

Ca cetăţean al statului am drept a 
mă apăra contra insultelor ce ’mi-le-au 
adresat jurnalele maghiare şi acest drept a-’l 
pedepsi însemnează constrîngerea libertăţii 
personale.

Pentru noi numai temniţa este favor în 
această ţeară? noi, cari numai aceea dorim, ca 
principiile de egalitate şi libertate să fie bun 
comun în fapte, eară nu vorbă goală şi 
deşeartă. — Erori în vieaţa popoarelor sünt 
de natură gravă, ordinaţiuni contra legilor 
fundamentale a statului nu pot avă loc şi 
pedepse dictate pe basa acelora sünt asupriri 
derogatoare a dreptului omenesc.

Positio sed non concessto că ordinaţiunea 
ministerială soscitată ar fi legală şi de va
loare şi în acel cas fără nici o basă, s’a consti
tuit pe basa ei abaterea poliţială pentru pu
blicarea sau subscrierea Manifestului, pentru-că 
în acea ordinaţiune se opresc numai întru
nirile partidului naţional român, dar’ nu şi li
bertatea unui sau altui cetăţean de a-’şi des
coperi eredeul seu politic.

Pe basa acestor mai sus indicate aser
ţiuni basate în lege se dovedeşte neîndreptă- 
ţirea faţă de mine prin sentenţa apelată co
misă, prin care eu fără vină sünt declarat 
de vinovat de o abatere poliţială numai pre
supusă dar' nedovedită.

Excepţiunez măsura pedepsei, pentru-că 
aplicarea maximului ei nu se poate justifica 
prin nici o împregiurare îngreunătoare.

Asprimea nebasată cuprinsă în acea
stă pedeapsă este efiuxul unui simţământ duş
mănos, care nici-când nu cuadrează cu obiecti
vitatea prescrisă de lege.

Mă rog, ca aceste motive de apelaţiune 
să se subştearnă la forul mai înalt, spre re
mediu, unde mă adresez cu acea rugare, ca 
sentenţa primei instanţe ca nebasată să se 
casseze şi eu să fiu absolvat de sub acusă şi 
declarat de nevinovat.

A l b a - lu l i a ,  în i Martie 1896.
R. Patiţa m p., 

advocat.

I n t r a n s i g e n ţ a .
— Acest articol ne vine dela un student universitar. —

S’a ridicat un vifor turbat peste cape
tele noastre; atmosfera în care trăim acum 
este clătinată de fulger şi trăsnet. Fulgere 
dese se descarcă furioase în cei pă c ă t o ş i ,  
nimicindu-’i pentru totdeauna, ear’ alţii stau 
cu fruntea senină, cu capetele ridicate, în
fruntând orcanul, aşteptând limpezirea at
mosferei, pentru-ca cu forţe noue oţelite să 
reînceapă munca roditoare.

Ce se întâmplă în giurul nostru nu este 
decât un proces de purificare, o selecţiune ce 
atât în natură, cât şi în vieaţa fieşte-cărui 
popor trebue să urmeze în mod firesc.

Ce a produs însă halul în care acum 
înotăm ?

Avântul ce ’l-a luat chestiunea noastră 
naţională este ideal de mare. La acest avânt 
a contribuit, excepţionând o mică parte a ini
milor ruginite, întreg neamul românesc, unii 
în mod activ, ear’ alţii urmând conducătorilor. 
Era o clasică armonie, încât Europa întreagă 
avea ştire despre un popor român subjugat, 
care condus de bravi bărbaţi reclamă în nu
mele civilisaţiunii europene libertatea şi drep
turile ce-’i compet; Europa întreagă avea ştire 
de o luptă ce o poartă acest popor ani de-a- 
rîndul cu cerbicositate, fără a osteni, — şi 
tocmai această cerbicoasă resistenţă şi perse
verenţă a fost ce ’i-a dobândit acestui mic 
popor stima maréi Europe.

Ştiut este însă, că ori-ce mişcare libe
rală, intransigenta — cum este a noastră — 
e foarte mult î n v i t ă t o a r e ;  ea seduce 
şi angagiază pentru sine ce-’i drept multe 
elemente, dar, durere, nu tocmai h o m o 
gene.  între cei-ce se angagiază de bună- 
voe la conducerea unei acţiuni sünt şi oa
meni ce o fac diu rîvna şi ambiţiuni, sünt 
ş t r e b e r i  în mâna cărora causa însăşi este 
numai spor t ,  o unealtă ce le serveşte b ine  
intereselor. Sünt alţii mulţi, a căror stea con

ducătoare este rafinéria, exploatarea rafinată ! 
de foloase proprii din însăşi causa i d e a l ă ,  
pentru care sünt angagiaţi.

E cert deci şi absolut necesar, ca ace
ste elemente primejdioase causei mai curând 
sau mai târziu să se separeze. N e ş o v ă -  
e l n i c i i  r ă m â n  ş i  c o n d u c  ma i d é -  
p a r t e  c u r e n t u 1 p e c a 1 e a cea ade
vă r a t ă ,  e a r ’ e l e m e n t e l e  p e r v e r s e  şi 
n e t r e b n i c e  v i n  a r u n c a t e  l a  o 
p a r t e  p e  ma l ,  ca sgură fără preţ.

Astfel e a se explica şi actualul nostru 
proces de cristalisare!

Principiul fundamental al elementelor în 
mâna cărora a fost pusă conducerea întregei 
noastre mişcări naţiouale, — ce a constat şi 
constă în luptă pentru realisarea exigenţelor 
şi aspiraţiunilor noastre legitime concretisate 
în programele naţionale — a fost i n t r a n 
s i g e n ţ a .  A fost chemarea sfântă a fiecă
ruia dintre conducători a conserva acest prin
cipiu, până-eând însuşi poporul 'l-ar fi dis
pensat de acest o n o r .  A fost datorinţa fie
căruia a fi vigil neclintit şi neînfricat la lo
cul seu, dacă cu c i n s t e  a voit să se achite 
de mandatul seu primit. Nu favoruri perso
nale, n i c i c h i a r o 1 a p a 1 i e d e  l i 
b e r t a t e  i n d i v i d u a l ă  n’a fost iertat 
să înduplece pe cineva a-’şi părăsi locul seu 
demn de conducător.

Cine a făcut-o o crimă a făcut. So l da 
t u l  c e - ’ş i  p ă r ă s e ş t e  l o c u l  s e u  de 
a p ă r ă t o r  sau  fuge în t a b ă r a  d uş ma n ă  
e cel  mai  i n f e c t  c r i m i n a l  şi se face 
c u l p a b i l  de cel  mai i n t e n s i v  păcat ,  
de tradare!

Conducătorii noştri au conservat pâuă 
de curând în perfectă armonie principiul in
transigenţei în luptă. Ei au fost destul de 
moderaţi în pretensiuni pe seama poporului, 
dar’ pretensiunile odată stipulate ei le-au 
apărat şi suţinut cu un liberalism aproape 
irredent, cu o extremă intrasingenţă. Şi aceasta 
a fost ce ’i-a făcut populari şi adoraţi de în
treg neamul românesc. Aceasta a fost ce a 
trezit în popor pe lângă o puternică couştienţă 
şi nădejdi mari într’un viilor mai bun. 
Această intransigenţă a fost ce a aprins în 
tinerime măreţele idealuri, pentru cari în tot
deauna a se jertfi gata este.

Caracterul acesta al mişcării noastre s’a 
precisat şi înrădăcinat pe toată linia astfel, 
încât abzicerea de el înseamnă o retragere 
dela luptă. Sentimentele poporului într’aîâta 
s’au identificat cu modul acestei lupte, încât 
în ori-ce tendenţă de a-’l abate dela acesta, 
priveşte o încercare de sugrumare, un aten
tat la vieaţa sa. Toporul nu admito d i p l o 
ma ţ i i  obscure ,  îndeosebi când convins este 
despre noima detestabilă a acestora. E cert 
deci, că poporul Întâmpină cu cuvenită reac- 
ţiune încercările de a-’l converti dela modul 
seu de luptă, resp. dela luptă peste tot. în 
virtutea conştienţei ce o are acest popor, el 
nu poate ti sedus nici chiar de conducă
torii sei.

Astfel e a se explica dacă nouele încer
cări meschine de abatere au stîrnit resens 
amar în sînul poporului nostru.

Dintre toţi factorii angagiaţi la luptă ti
nerimea este factorul cel mai intransigent. Ea 
este avantgarda de care duşmanul intransi
genţei se loveşte mai ântâiu şi pănă-ce 
această avantgardă nu este sdrobită, duşmanul 
nu va isbutl cu meschinăriile sale. Când tac
tica intransigentă a luptei, despre care ti 
nerimea este convinsă că aceea este singura 
tactică ce promite resultate mănoase, — când 
această tactică devenită acum istorică va fi 
ameninţată, tinerimea este ântâiu chemată a 
alarma toate elementele genuine şi a-’şi în
drepta pala în contra mişeilor. Cel mai în
verşunat duşman al acelora cari vor să ne 
abată dela calea adevărată a luptei — amăgin- 
du-ne, este şi va ti deci tinerimea. E bine să 
ne-o însemnăm aceasta!

Şi durere, că acestei tinerimi ’i-s’a dat 
deja prilegiu a-’şi ridica glasul seu şi a detuna 
împotriva unora, cari făceau sport diu causa 
cea mare. Prilegiul acesta a fost cu atât mai 
dureros, că trebuia ca să păşească pa câmp de 
luptă în contra a chiar unor foşti conducători 
ai sei, trecuţi acum în tabără duşmănoasă. Şi 
tinerimea în frunte cu falnicul seu stegar a 
dat lovitura cuvenită acestora, cari fâeendu-’şi 
ilusoriu frumosul lor trecut, au provocat du
reri şi decepţiuni. Tinerimea ’şi-a împlinit 
numai o datorinţă lovind în aceştia.

Cine va face o conştientă diagnosă psi- 
chologică a momentului va constata uşor, că 
tinerimea n’a fost prea severă timbrând de 
t r ă d ă t o r i  pe cei-ce au părăsit întrasigenţa 
(purtată şi până acum numai pe buze) şi tra- 
tându-’i eu d i s p r e ţ .  Aceasta va fi soartea 
tuturor luptătorilor perverşi şi simulanţi, cari 
mai curând sau mai târziu vor fi demascaţi. 
O devisă a tiuerimii este: jo s  cu d u ş 
ma n i i  i n t r a n s i g e n ţ i i ! !

Spre ştire şi conformare !

Din Austria.
E g a la  în d r e p tă ţ ir e  n a ţ io n a lă .

Tema şi imboldul care ne-a condus 
peana la scrierea articolului din nr. 46 al 
„ T r i b u n e i “, întitulat: „Ega l a  î n d r e p 
t ă ţ i r e  n a ţ i o n a l ă  în A u s t r i a “, a fost 
răspunsul dat de tribunalul suprem (Oberster 
Gerichtshof) cisleithan din Vieua, ministrului 
de justiţie, contele Gl e i spac h ,  la cererea 
acestuia în privinţa confiscării ziarelor cehice, 
care publicau discursurile rostite în reichs- 
rath in limbile alta decât cea germană.

Atunci n’aveam încă în mână documen
tul exmis de tribunalul suprem; acum însă, 
văzându-’l publicat întreg în foile cisleithane, 
credem de foarte interesant a da cel puţin 
unele părţi din el, căci din ele se va vedâ, 
că este mult mai important, mult mai larg 
decât îl presentau atunci primele ştiri des
pre el.

Documentul, purtând titlul „Opiniune“
(Gutachten) a fost discutat şi elaborat în eon- 
ferenţa plenissimă a tuturor senatelor întru- 
ni te jale Curiei cisleithane. începe imediat cu 
resoluţiunea următoare:

„Dările de seamă demne de credinţă 
despre desbaterile publice ale parlamentului 
se bucură de avantagele disposiţiunilor §-lui 
28 al legei de presă şi atunci, când vorbi
rile, ca obiect al dărilor de seamă, au fost 
pronunţate în corpul legislativ în limba ne
germană.“

„Având în vedere comunicarea conformă 
adevărului şi fidelă a astorfel de vorbiri pro
nunţate în limba negermână, r ă m â n e  e x 
c l u s ă  u r m ă r i r e a  s u b i e c t i v ă  şi  ne-  
adra i s i b i l ă ,  de a s e m e n e a  p r o c e d u r a  
o b i e c t i v ă  a t i p ă r i t u r i l o r ,  ce con ţ i n  
a s e m e n e a  comunicăr i ,  a n u m e  în s e n 
sul  §. 493 proced .  penal e .

Acestei decisiuni a „Opiniei“ urmează o 
lungă expunere de motive, plină de explicări 
şi vederi interesante. Vom reproduce din el 
cel puţin două pasage dintre cele mai impor
tante. Unul sună astfel.

„Nici în legea fundamentală despre re- 
presentanţa imperiului din 1861, care era în 
valoare în epoca, când legea de presă din 
1862 a fost editată; nici în legea completară 
din 31 Iulie 1861 despre regulamentul par
lamentului ; nici în legile constituţiei din 1867; 
în sfârşit nici îu legea din 1873 (regulamen
tul parlamentului), nu e x i s t ă  nici  o d i s -  
p o s i ţ i u n e  l e g a l ă  d e s p r e  aceea,  că 
d e s b a t e r i l e  p ub l i c e  ale p a r l a m e n 
t u l u i  s ün t  a se ţ i n ă  numa i  în l i mba  
g e r m a n ă  şi că nic i  un me mb ru  al 
r e s p e c t i v u l u i  corp legislativ, d a c ă  ia 
acolo  c u v ân t u l  în ş e d i n ţ ă  p u b l i c ă ,  
n ’a r  a v ă  voe a se fo los i  d e  a l t a  
l imbă,  d e c â t  cea  g e r m a u ă “. . . .

Al doilea pasagiu important sună:
„Dar’ şi scopul învederat al disposiţiunii 

din §-ul 28, care nu este decât corollarium 
la §. 16 al constituţiei din 1867, după care 
membrii parlamentului se bucură de imunitate 
pentru declaraţiunile ce le fac întru execu
tarea misiunii lor, care misiune constă, după 
motivele decesiunii amintite din 1882, în 
aceea că: (urmează enumărarea mai multor 
sărcini); — a l e g ă t o r i i  s ü n t  î n d r e p t ă 
ţ i ţ i  a a f l a  aievea,  t o t  a d e v ă r u l  d e s 
pre  c e e a - ce  r e p r e s e n t a n ţ i i  au zis  
în c o r p u r i l e  l e g i s l a t i v e ,  c a r e  scop 
se poa t e  însă  a j u n ge  n um a i  a tunci ,  
dacă  c o mun i că r i l e ,  de c a r e  e vorbă,  
s ün t  s c u t i t e  de o r i - ce  a l t ă  e o n t r o l ă ,  
d e c â t  aceea ,  c a r e  p r i v e ş t e  v e r a c i 
t a t e a  lor.

„Toa te  a c e s t e a  au v a l a b i l i t a t e  
şi r e f e r i t  or la v o r b i r i l e ,  c a r e  s â n t  
p r o n u n ţ a t e  în d e s b a t e r i l e  pub l i ce  
şi în a l t ă  l i m b ă  d e c â t  cea g e r m a n ă . “

Precum se vede, „ O p i n i a “ supremului 
tribunal e basatâ aşadar pe mai multe legi 
vei hi, Interpretate astfel până acuma de cătră 
instanţele superioare. Cuprinsul „Opiniunii* 
este mai important decât apărea la prima co
municare despre el, şi încă din mai multe 
puncte de vederi.

Ântâiu şi ântâiu spune, că „ u r m ă r i r e a  
s u b i e c t i v ă  r ă m â n e  e x c l u s ă “, adecă 
nici redactorul foii, care publică discursul 
pronunţat din altă limbă decât cea nemţească, 
nu poate fi tras la răspundere; şi „p r oce 
d u ra  o b i e c t i v ă “, adecă confiscarea tipări
turilor este „nea d m i s i b i l ă “.

Pe urmă: în expunerea de motive este 
vorba nu numai de camera deputaţilor, Abgeord
netenhaus, ci de c o r p u r i  l e g i s l a t i v e ,  
adecă de ambele case, deci şi de „casa seni
orilor“, Herrenhaus; prin urmare: nu numai 
d e p u t a ţ i i  c a s e i  de jos  po t  v o r b i  î n  
l i m b a  lor  m a t e r n ă ,  ci vorbirile negermane 
sünt permise şi în casa seniorilor, Herrenhaus.

Aşadar’, dacă vorbirile negermane, şi 
publicarea lor „sünt  s c u t i t e  de o r i - c e  
a l t ă  cont ro l a ,  d e c â t  aceea ,  c a r e  p r i 
v e ş t e  v e r a c i t a t e a  l o r “, timpul în care 
ele vor fi trecute în protocoalele desbaterilor 
parlamentare, nu poate fi departe.

Ministrul de justiţie austriac
despre

c u r ţ i i  e c u  j u r a ţ i .

Spre întregirea celor publicate în nu
mărul de ieri despre şedinţa reichsrath- 
ului dela 20, mai credem interesant a re
produce şi următorul pasagiu din vorbirea 
ministrului de justiţie, contele Gleispach.

La interpelarea deputatului Dr. Krona-  
w e t t e r  privitor la procesele de presă, mi
nistrul de justiţie austriac a răspuns între 
altele şi următoarele cuvinte:

„Verdictele juraţilor în afacerile de presă 
glăsuesc aproape fără excepţie în sensul 
achitării. Aceste verdicte achitătoare se pro
nunţă aproape fără excepţie cu unanimi
tate. Eu nu o zic aceasta în sens de critică 
şi nu fac parte din aceia, cari véd în acest 
fapt o tendenţă democratică a juraţilor, o răs- 
vrătire contra puterii statului; eu aşa cred, 
că aceste verdicte achitătoare îşi au rostul 
lor îu firea judecătorului din popor (Volks
richter). Judecătorul din popor condamnă, 
chiar cu dragă voe, dacă a dobândit convin- 
cerea vinei, dilectele, cari dovedesc vre-o pa
gubă materială; condamnă delictele, care do
vedesc cel puţin o pagubă în bunurile ideale 
cari sünt aproape de priceperea juraţilor, nu 
condamnă însă şi delictelele de presă unde pa
guba întotdeauna este numai presumptivă unde 
ea mai rar sau nici-odată nu poate fi do
vedită.

„Cu greu se va găsi cineva care să 
afirme, că spre pildă, juraţii din Graz 
simpatisează cu irredentiştii ita lien i; şi 
totuşi, eu însumi am făcut experienţa, că 
în mai multe caşuri la curţile cu juraţi, 
care au fost delegate dela Triest la Graz, 
irredentiştii italieni au fost achitaţi, deşi 
răspândirea tipăriturilor ş i placatelor de 
un caracter neîndoios de înaltă tradare, 
tipărituri şi placate care îndemnau (hin- 
wirkten) la deslipirea cu fo rţa  de cătră 
Austria a părţilor locuite de Italieni, de 
sigur era învederată. Juraţii nu se în- 
doiau de v in ă ; însăşi ju ra ţii simţiau 
chiar nedreptatea unei astfel de fa p te ;  
ei ínsé nu se lăsau a fi  capacităţi despre 
vre-o pagubă pricinuită , deci nici despre 
punibilitate“...

Din parlamentul maghiar.
Şedinţa din 21 l. c.

Desbaterea budgetului de honvezime se 
continuă. Primul vorbitor este H o d o s s y, 
membrul partidului naţional, care argumen
tează, că între disposiţiunile legii sünt şi de 
acele, cari îi acordă ministrului de honvezime 
drepturi de amestec în afacerile naţionale- 
maghiare ce nu-’i compet. Cere prin o prj- 
punere modificarea legii de honvezi în felul 
acela, ca ministrul se fie despoiat de drep
turile ce nu-’i compet.

U g r ó n  Gábor impută ministrului Fe- 
jérváry, eâ nu ’şi-a împlinit datorinţa) deja la 
începutul desbaterii, făcând un exposeu asu
pra principiilor ce le observă în conducerea 
houvezimii. Acest ministru însă încungiură 
ori-ce forme ale parlamentarismului. Dorin
ţele naţiunii ministrul nici-când nu Ie-a îm
plinit, dar’ a conlucrat la delăturarea carac
terului independent al houvezimii, unde s’a 
încuibat spiritul armatei comune prin trans
ferări şi alte proceduri.

Revine asupra desvălirilor făcute de Ku- 
sits Péter îu contra lui Fejérváry, desvălirj, 
cari n’au fost desminţite. îu cunoscuta bro
şură ’i-s’a imputat ministrului, că a făcut o 
anehetă cu privire la delăturarea jurămân
tului în armata honvezilor şi aceasta numai 
pentru-că acest jurământ leagă pe honvezi de 
constituţiunea ţerii, — lucru ce nu s’a des- 
minţit. Fejérváry este acusat mai departe, 
că ’şi-a întocmit localităţile cu vase de por
celan şi de argint procurate diu banii sta
tului, fără se fi cerut vre-o indemnisare. Pa
latul ministerial este încălzit şi iluminat tot 
din aceşti bani. Toate aceste nu pot ti des
minţite decât cu date şi argumente. Mini
strul ínsé în loc de a se folosi de date şi ar
gumente ia refugiu Ia demonstraţiuni. N’a 
fost iertat, ca ministrul să se sfiească de un 
proces de presă, sau cel puţin să fi cerut o 
comisiuue parlamentară investigătoare, dacă a 
voit să delăture acusele grave.

Budgetul nu-’l primeşte şi propuue com
pletarea honvezimii prin o artilerie şi trupe 
technice. (Vorbirea lui Ugrón a fost aplau
dată cu entusiasm de cătră oposiţie).

După o scurtă vorbire a lui R e m e t e ,  
în care acesta cere reducerea deprinderii de 
arme la honvezi, urmează răspunsul lui F e- 
j é r v á r y ,  dat în un ton foarte iritat. Ace
sta reflectează mai ântâiu acelora cari au ce
rut introducerea artileriei în armata honve
zimii, spunând, că este imposibil din cause 
financiare şi diu motivul, că timpul de serviciu 
activ este prea scurt. Susţine că n’a pensio
nat pe nici un general din căuşele ce ’i le 
impută oposiţia. Jurământul la honvezi îl va
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susţine. încât priveşte inmnuaţiiinea lui Ugrón, 
că mai mulţi generali honvezi ar fi venit la 
Budapesta pe cheltuelile statului pentru a-’i 
vota încredere lui din incidentul atacurilor lui 
KaBits, declară că este o minc iună .

P r e s i d e n t u l  îl îndrumă la ordine 
pentru expresia neparlamentară.

La sfîrşit ministrul declară, că este sub 
demnitatea sa a răspunde la acusele lui Ka- 
sits reîmprospătate în parlament de cătră de
putatul Ugrón. (Şi această declaraţie parti
dul guvernamental a primit-o cu éljen-uriü) 

Urmează vre-o câteva reflexiuni per
sonale.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

(Un răspuns).
în Nr. 46 al „Tribunei“ aţi publicat o 

corespondenţă subsemnată de „Dascălul dela 
sat“. Vă log să binevoiţi a-’mi permite ca 
In preţuita „Tribună“ să-’i adresez câteva cu
vinte dlui „Dascăl dela sat“.

Iubite die „ Dascăl dela sata !
Am cetit corespondenţa d taie publicată 

în nr. 46 a' „Tribunei“, în care te vaieţi că 
ai să te lupţi cu muPe neajunsuri şi ai des
tule rele de suferit.

Te compătimesc!
Dar’ să nu crezi că numai d-ta şi în 

geueral noi învăţătorii de astăzi avem mult 
de suferit şi să ne luptăm cu multe nea
junsuri.

Răsfoeşte-’mi îutreagă „Istoria pedagogiei“ 
şi arată-’mi un singur dascăl care a trăit fără 
griji şi năcasuri.

Spui mai departe, că nu-’ţi capeţi salarul 
la vreme.

Aşa-’i şi pe la noi şi aşa e pretutin- 
denea.

Poporul a sărăcit foarte îu timpurile mai 
din urmă încât mulţi nu mai au nici mămă
ligă pe masă.

Dările au crescut şi cresc pe zi ce merge 
aşa încât sânt aproape insuportabile.

în faţa acestora, iubite soţ de suferinţă! 
trebue să te mulţumeşti şi cu mai puţinei şi 
să-’ţi aduci aminte că serveşti naţiunii tale.

Iubirea de neam să te încălzească, pre
cum şi speranţa că vor trece peste noi odată 
aceste zile de grea încercare.

Te vaieţi mai departe că protopresbiterii 
nu se poartă cinstit la denumiri, — rău des
tul ! Consistoriul ar trebui să vindece acest rău.

N’am ce zice, protopopii noştri sünt 
omeni cinstiţi în privinţa aceasta.

Dar’ să-’ţi povestesc eu o întâmplare 
frate „Dascăl dela sat“ ! casă nu crezi eă nu
mai d-ta eşti năcăjit.

în 29 Februarie, preotul meu loan 01- 
teanu, cere dela pretura din Aiud 2 gendatmi 
să mă prindă, sub pratext că adun noaptea po
porul şi-’i cetesc „Tribuna“ şi alte foi.

A doua zi, cei 2 gendarmi şi vin, mă 
caută, din întâmplare însă nu eram acasă. 
Ce fac! Adună mai mulţi oameni din popor 
şi-’i întreabă despre acest lucru. Oamenii, să 
înţelege n’au ştiut nimic.

De faţă era şi dl Olteanu............ ?
Atâta nu a fost destul, văzând că cu 

astfel de minciuni nu-’şi poate răsbuna, mă 
denunţă la inspectorul de şcoale, spunând că 
nu propun de-ajuns limba maghiară şi că îa 
şcoală cânt cu băieţii poesii oprite de ministru (?).

A treia zi şi vine inspectorul însoţit de 
protopretor în şcoală.

Chiamâ şi pe dl director (?) şi exami
nează băieţii din toate obiectele. La urmă 
vin cântările, mă întreabă că ce poesii ştiu 
băieţii ?

întră altele am spus că ştiu şi „Despăr
ţirea Basarabiei de România“. Am cântato 
cu băieţii.

M’a întrebat că pentru-ce ti învăţ atari 
poesii? Am răspuns că aceasta nu-’i nici în 
contra statului, nici în contra naţionalităţii 
maghiare, ci prin ea chiar se propagă iubirea 
de patrie.

Cu acestea s’a dus, ce va mai fi nu ştiu.
Ce zid la acestea, iubite frate ?
Crezut-ai că se mai află şi azi astfel de 

preoţi români?
Al d-tale frate In Pestalozzi.

Ciumbrudeanul.

R E V I S T A  P R E S E I .
„Gazeta Transilvaniei nr. 57 are un 

articol întitulat „P r o b l eme cui tu r  a l e “, în 
care se ocupă cu o chestiune culturală şi 
anume cu reuniunile de cântări. îndemn îi 
dă adunarea generală a „Reuniunii române de 
gimnastică şi de cântări din Braşov“, care 
după o existenţă de un pătrar de veac a 
ajuns să-’şi ţină adunarea cu 16 membri! „Să 
nu se creadă — continuă „Gazeta“ — că astfel 
de lucruri se întâmplă numai la noi. Spri- 
ginul slab, ce-’l intimpină lucrările de artă 
ale puţinilor noştri compositori musicali, sânt 
o dovadă destul de puternică, că indiferen

tismul faţă de cultivarea şi lăţirea musicei 
noastre naţionale este general între clasa mai 
inteligentă a poporului român*.

Nu tot aşa e poporul de rînd, kel 
are o mai mare dragoste pentru cultivarea 
musicei, numai cât îi lipsesc oamenii price
pători, deoare-ce bine ar fi, când reuniunile 
noastre de cântări ar ciuta să-’şi extindă ac
tivitatea şi în mijlocul poporului do rînd, !u 
ând în special sub ocrotirea lor chestiunea 
înfiinţării corurilor de plugari prin comunele 
noastre şi să caute să formeze conducători de 
coruri pentru ţeranii dela sate.

C R O N IC Ă
Sibi iu ,  24 Martie n. 1896.

Reuniunea română de musică 
din Sibiiu va ţină mâue, Mercuri în 25 1. 
c., orele 6 seara proba sa obicinuită cu toate 
vocile. Membrii sânt rugaţi a sosi prompt la 
ora indicată. *

Contra congresului interparla
mentar de pace. Adunarea membrilor ro
mâni ai conferenţei interparlamentare a ţinut 
o şedinţă sub presidiul domnului Urechiă. 
După vorbirea acestuia, membrii au hotărît, 
că nu vor merge la Budapesta, fiind aceasta
o imposibilitate morală.*

Cârţan al nostru la  Som a. Sub
titlu l: „Un patriot român* ziarul „11 Mes- 
saggero“ din Roma (12 1. c.) scrie următoa
rele : „A venit a ne fare o visită păstorul 
român George Cârţan, acel om frumos pe care 
cetitorii noştri ’l-au remarcat pe stradele din 
Roma drin originalitatea costumului seu. George 
Cârţan are 37 de ani şi a venit la Roma 
numai împins de sentimentul de a vedé ce
tatea de unde au plecat strămoşii sei. El e 
îmbrăcat în costumul tradiţional de păstor ro
mân, consistând dintr’o manta de cojoc, din- 
tr’o albă cămaşă de pânză de casă cu mâneci 
scurte, care lăsa descoperită parte din braţ, 
dintr’o păreche de pantaloni de lână albă şi 
dioti’o încălţăminte asemenea cu opimi'e. E 
încins cu un chimir do piele unde ţine banii. 
Tot bagagiul seu îl poartă într’o desagă. Câr- 
ţan a servit în armata austriacă şi a făcut cu 
bravură campania resbelului pe timpul insu- 
rcCţinnii Bosniei şi Erţegovinei. La Roma a 
stat ca oaspe la onor. Pandolfi: a fost la des
chiderea camerei unde a vrui să cunoască pe 
onor. Cavallotti şi Itnbriani, cărora le a zis, 
că Italia mai bine ar fi trebuit să gândească 
la ţerile irredente decât ia Africa. Mâne 
el va pleca dela Roma pentru a se reîntoarce 
în patrie. Ya sta câteva zile la Veneţia, tot 
ca oaspe al lui Pandolfi“.

#
Avis. Se caută un adjunct pentru ofi

ciu! notarial din comuna mare Gurartului 
(cottul Sibi'ului) între condiţiuni foar te  re
comandabile. Tinerii cualificaţi provăzuţi şi 
cu atestat de examen notarial sânt preferiţi. 
A se adresa la tata Ivan în Gurarîului (u. p. 
Orlát). *

f  Dr. Iancu cavaler de Zotta pro
prietar mare, president al societăţii politice 
„Concordia“, deputat dietal, membru fundator 
şi onorar al mai multor societăţi cutlurale şi 
literare, fiiul cavalerului Stefan de [Zotta, s’a 
născut la anul 1840 la Chisseleu. După ter
minarea studiilor gimnasiale în Cernăuţi a 
mers la Viena, unde a obţinut diploma în stu 
diile juridice la anul 1863. La anul 1864 
s'a căsătorit cu Elena de Hurmuzachi şi s’a 
retras la bunurile sale unde s’a dedicat eco
nomiei raţionale. La auul 1876 a fost ales 
deputat pentru dieta ţerii îu care calitate a 
fost activ până la moarte. La anul 1879 a 
fost ales de deputat pentru dieta imperială. 
Aprig Român cum era, a fost persecutat de 
cătră duşmanii românismului, numit fiind „o 
sentinelă a românismului de peste Prut“.

Prin un lung şir de ani president al so
cietăţii politice „Concordia“, a ştiut să con
ducă această societate cu tactul şi priceperea 
recerută dela un cap, dela un conducător politic. 
Sub conducerea Dr-ului Iancu cavaler de Zotta 
societatea politică „Concordia“ ’şi-a câştigat 
şi asigurat o influenţă impunătoare în condu
cerea politică a Bucovinei. Moartea lui a fost 
un moment de adâncă jale pentru întreaga 
ţeară, căci el era iubit de toate naţionalită
ţile. La înmormântare, celebrată de metro- 
politul Ciupereovici, au asistat toate notabili- 
lităţile ţerii.

între Români şi Saşi. Diu Valdhid 
(lângă Elisabetopole) ni-se scrie, că incidentul 
din Biertan cu care ne-am ocupat în cronica 
foii noastre a stirnit oare-care nemulţumiri în 
cercurile săseşti, pentru-că până acum Saşii 
şi Românii au trăit în o frumoasă armonie 
acolo, sprigimedu-se reciproc. Aşa bună-oară 
şcoalele româneşti au fost spriginite din cassa 
aiedială alăturea cu cele săseşti. Este de dorit, 
că Românii şi Saşii din Biertan să trăească 
şi mai departe în perfectă înţelegere. Multă 
şi bună înţelegere este între Saşi şi Ro
mâni în comuna Valdhid, unde preotul sas Gus
t av  L a n d e r  este un îoflăcărat naţionalist şi 
tractează cu prevenireipe Români. Românii sânt 
tare puţini aproape numai 60 familii, cu toate 
acestea însă sânt mulţumiţi de buna convieţu
ire cu Saşii. Ne bucurăm de aceste ştiri 
bune şi am dori ca pretutindeni să fie mul
ţumire între naţionalităţile egal subjugate.

*
Vandalism ul dela Oradea mare.

Au trecut deja doi ani, de când haitele din 
Oradea-mare s’au năpustit asupra seminarului, 
palatului episcopal de acolo, necruţând nici 
chiar biserica. Afacerea a ajuns la judecată, 
causa însă s’a tot amînat de pe o zi pe alta, 
fiindcă tribunalul şi tabla regească au adus 
diferite sentenţe; acum aflăm, că Curia s’a ocu
pat cu chestiunea aceasta la începutul lui 
Martie şi seatenţa a sosit la tribunalul din

Orade. Curia a Întărit sentenţa tablei, prin 
care Se permite punerea sub acusă. Cu to
tul sânt 31 de acusaţi. Pertractarea va fi 
cât de curând. — Ni-se dă din nou ocasiu- 
nea de a vedé judecata ungurească în în
treagă a ei golătate!

*
Un ministru îndrumat la  ordine.

Ministrul Fejérvá>y, iritat pes’e măsură din 
cansa atacuri'or vehemente îndreptate îu con
tra sa de cătră deputatul Ugruu în şedinţa 
din urmă a parlamentului, a dovedit o pur
tare foarte puţin parlamentară. Reflectând la 
diferite imputări s’a folosit de următoarele ex- 
presiuni: „Sânt vorbe ce se rostesc numai în 
birturi de noapte... să vezi pe generali în 
costumul lui Adam.. imputarea aceea este o 
minciună!“ Oposiţia exclama mereu: la or
dine, la ordine! în sfîrşit ’şi-a călcat şi Szi
lágyi pe inimă şi ’l-a îndrumat la ordine
după formele obicinuite. Ce ruşine !

*
„Revista Critică-Literară*, direc

tor Ar. Densuşianu, profesor la universitatea 
din Iaşi. Nr. 2 din Februarie 1896 a apărut 
cu următorul cuprins: „Un dicţionar vechiu“, 
de Ar. Densuşianu. Dări de seamă: „Coup 
d’oail sui l’histoire de la typographic dans Ies 
pays roumains au 16-e siăcle par M. Emile 
Picot“, de I. Calomfirescu. Gustav Meyer: „Das 
grieehisch-Bülrumänieh - albanesische Wortver
zeichnis des Kavalliotis, de Ar. Densuşianu 
„Boul lui Dumnezeu“, de S. FI. Marian. „La 
Munte*, de I. Corban. Literatură populară: 
„Voiua“, din colecţ. dlui N. Densuşianu.

D in  public.*)
Convocare.

Adunarea generală din acest an a „Reu
niunii învăţătorilor gr.-cat. din comitatul Si- 
biiului“ se convoacă pe Dumineca Tomii (12 
Aprilie st. n.) la 9 ore, în edificiul şcoalei 
gr.-cat. din Sibiiu.

La această adunare se învită cu tot res
pectul onoraţii membri ai reuniunii, cum şi 
toţi acei p. t. domni, cari se interesează de 
progresul învăţătorilor şi a şcoalelor româneşti.

Programul adunării.
1. Participare în corpore la serviciul

divin.
2. Deschiderea adunării prin preşedinte.
3. Raportul comitetului, al cassarului 

şi bibliotecarului, împreună cu proiectul pen
tru budget pe periodul următor şi celelalte 
propuneri.

4. Alegerea unei comisiuci pentru în
scrierea de membri noi, pentru încassarea ta
xelor dela membri, precum şi pentru censu- 
rarea rapoartelor şi propunerilor din pct. 3.

5. I s t o r i c u l  f i e c ă r e i  ş coa l e .  
compus în scris de învăţătorul din respectiva 
comună.

6. „Ce pretind planurile de învăţământ 
în privinţa instrucţiunii din obiectele: reli- 
giune şi limba maternă şi ce se poate face 
în faptă“, de llie Câmpean.

7. „Valoarea pieselor de lectură pentru 
cultivarea omnilateralâ a elevilor“, de loan 
Popescu.

8. Tratarea lui ă şi ă la despărţămân
tul III., lecţiune practică din ortografie, de 
Nicolae I. Urs.

9. Altoirea prin împreunare, în crăpă
tură şi în coaje, lecţiune desp. VI., de George 
Dânilă.

10. Discuţiune asupra lucrărilor teore
tice şi lecţiunilor practice.

11. Raportul comisiunii censurătoare şi 
pentru propuneri.

12. Statorirea locului, timpului şi a 
programului pentru adunarea generală ur
mătoare.

13. Alte propuneri ce eventual s’arivl.
14. închiderea [adunării prin presidiu.
Or l a t ,  12 Martie 1896.

Romul Simit, George Săbdu,
president. secretar I.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re- 
dacţiunea nu primeşte răspunderea.

S E R V IC IU L  T E L E G R A F IC
al „TRIBUNEI*.

B er lin , 24 Martie n. împăratul 
W i l h e l m  a primit în audienţă pe gene
ralul Wender, care s’a întors din Peters
burg, unde a petrecut câtăva vreme la 
expresa invitare a Ţarului. Generalul a 
adus pentru împăratul o scrisoare auto
grafă dela Ţar.

Sofia, 23 Martie n. „Agence Bal- 
canique“ anunţă, că principele F e r -  
d i n a n d va pleca însoţit de m i- 
n i s t r u l - p r e s i d e n t  S t o i i o v  şi de 
ministrul de răsbel, gener. P e t r o v ,  la 
26 Martie la Constantinopol. De aici 
prinţul se va duce prin Odessa la Peters
burg, fiind invitat de cătră Ţar. Săr
bătorile de Paşti le va petrece prinţul 
în capitala Rusiei.

Constantinopol, 24 Martie, nou. 
La B i t l i s ,  districtul A l e p p o ,  s’a în
tâmplat o încăierare între mohamedani şi 
Armeni, în care au fost mai mulţi răniţi 
şi morţi din ambele părţi.

B ib lio g r a fie .
A apărut nr. 46 din „Bibloteca pentru 

toţi“ : D r. U r e c h i ă :  „Duşmanii noştri“, 
„Cine-’i ucigaşul?“ A castă operă este ine
dita şi are mai multe fotografii ale duşma
nilor îu‘;S fără iscălituri e lor.

Cartea durerii.
A apărut şi se află de vânzare la „In

stitutul Tipografic“ :
„Cartea durerii“ de Emil Bougaud, 

episcop francez, tradusă de Iacob Afin N i c o- 
lescu.  Cartea aceasta ca formă e un volum 
de 174 pagine elegant şi de o frumseţă rară 
la cărţile noastre, ear’ ca cuprins e o lectură 
plăcută şi folositoare.

Excelenţa Sa Metropolitul Mihali a re
comandat această carte clerului şi poporului 
printr’un special circular, In care zice ur
mătoarele :

„Acest opşor cuprinde un ciclu de me- 
ditaţiuni creştine, morale şi religioase, d n 
cari se vede puterea religiunii creştine, care 
mângâie sufletul omului în năcazuri şi sufe
rinţe, turnând peste el balsam vindecător.

„Cetindu-o cu atenţiune, ori-şi-ce creştin 
se va convinge, „cât de puternic este Dum
nezeu in mângâierea muribunzilor şi cât de 
sublimă e religiunea creştină în suferinţele 
mari ale sufletului“.

Borsa de mărfori din Bndapesta dela 21 Mar. n. 1896.

SCminţe

<C • ® O el G5 a « „
s l

Preţul per 100 oh îogr. 2 i  2.2
Preţul per 
ICO obilo

deia pAliÂ ® itela p&nfl

Gr a u
Bănăţenesc nou 77 6.70 6.9 î 78 6 -0 6.9"'
Grâu dela Tisa ,. 77 6.8'1 6.90 78 6.85 .
Grâu „ Pesta ,. T. 6.75 6 85 .8 6.9
GrâudeAlba-Reg. „ 77 6.75 6.8 78 6.80 H*-5

„ „ Badea „ 77 6 85 6.95 73 6.90 7.1 5
Grâu ung. de Nord,, 77 —.— 78 •

La „Iastitutul Tipografic“ se află de 
vânzare foiositoarea carte:

A apărut: „Un ajun'1 de Auul-Nou 
de Constantin de Stamati-Ciurea. Cernăuţi, 
1895. Preţul 40 cr. sau 80 bani.

în „Editura cărţilor şcolare“ din Bra
şov a apărut: „ Istoria patriei“ în legătură 
cu evenimentele epocale din „Istoria univer
sală“ pentru şcoalele poporale române, de Va
sile Goldiş, profesor. Editura librăriei Nicolae 
I. Ciurcu, Braşov. Preţul 25 cr.

A apărut în editura librăriei Carol Mül
ler Poes i i  de l o a n  N. Roman;  poetul gin
gaş şi delicat, atât de căutat şi atât de apre
ciat de toţi cetitorii de gust ’şi-a adunat toate 
frumoasele sale producţiuni într’un volum, 
care a apărut acum de curând şi căruia presa 
’i-a făcut o călduroasă primire, justificată de 
valoarea operei literare a dlui Roman.

Volumul în elegantă ediţie, cu 230 pa
gine, se vinde cu preţul de 1 leu (50 cr.)

A apărut în editura librăriei Carol Mül
ler: „Un an de luptă“ de A. V l a h u ţ a ,  
248 pagine, preţul 2 lei 50 bani. Biblioteca 
pentru toţi Nr. 22 H a v i e r  de M a i s t r e :  
„Căletoria împregiurul odăii meleu, una din 
operele cele mai fine şi vestite ale literaturii 
franceze, ear’ de l o a n  P o p o vicî-Bănă- 
ţ e a n u  a apărut „Din vieaţa meseriaşilor“. 
Novele admirabile ale unui talentat ser itor 
bănăţean şi unul din numerii cei mai fru
moşi şi mai interesanţi ai „Bibliotecii pen
tru toţi“.

Câlindarul silei.
25 Martie n. 1896.

Ittü&n: P. Nicliifor Patr.

G regorian: (f) Buna-Vestire. 

Soarele: răsar« 5 53, apune 6.07 ni,

Buletin meteorologic».
Sibiiu, ?4 Martie n. 8 ore diiuine.

Sâminţe, 
vechi ori nouo

Preţui per
10o r.hilotfr-

pin'
Sécara Í0 —72 6 40 6 45
Orz de nutreţ 60—62 4.8 • 6.
97 de vinars 62—64 fi 25 ó 9
ti ii*' tare 64—6b t\ — 7

Ov6s SH 6 10 64
Cucxmt* ipurtuim Dăna; — — —

4â<* «st 4 IO 1.2
Visiu
Hrişcă 5 3' J t>‘ ’

< rtâll >ept.-0(v Y 7 0 ' 7 '
â 17 Mart.-Ap, 3 6 72 n 3

•2 § Cucuruz Maiu-lun A Ü 4 5 Ş 4 *Í £ Iulie-Atn 4 31 1 36’S Ovă? M,rt.-Apr. /4 1 6 26
(1. iu —

(Av-.v ff . V
Ui.';*

Sém. da tr il Lucarnă ungureasca :î3 48.—
17 roşie 29. 32.

Oleu de rcp. rafinat 1 - —
iJns. de porc dela Pesta 6 6 .- 55. 0

11 dela ţeară — —
Slănină

i ÍÍ «fumată _ «...
Sfe — —

0 Fron« 16 — 17 —1 Lictsr slavon, nou 1 6 .- :;6 5of 11 bănăţenesc >r — H.6C
Miera brută — —

5-1 k dbină Btrăcuratâ — —
Ceară de Rosenau — —
Spbt brat V —

» Drojdinţa de spirt — " —

Oturiml p ie ţit  d iu  â lh îlu .
Din 28 Martie n 1896

Hârtie-mOnetă română 
Lire turceşti . . . 
Imperiali . . . . .  
Ruble ruseşti 100 â 
G a lb e n i.....................

Cumo, 9.48 vénd. 9.54 
„ KM O „ 10.60
„ 9.52 „ 9.56

„ JU7 J.28
„ 6.60 5.67

Suria dir. Budapesta.
Din 21 Mattie a. 1896

Renta de aur ung. 6% . . . .-. c __ _
„  de aur ung. 4% . • • . • , , 122.15
„  ung. val. cor. 4°/0 . . . 

împrumutul căilor ferate ung. .
e e • 98.75

125 50
Amortizarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)......................... 121 GO
Amortisarea datoriei căilor ferate de 0 , t ong.

(2-a emisiune).......................... 102.—
Bonuri rurale ung........................ 9 7 . -

„  „  croate slavone . 98. -
Obligaţiunile desp. regatelor, . « • • , , 100.10
împrumut cu premiu ong. . . 162.-
Coşuri pentru regularea Tisei şi Saghedin • 14150
E«nt,a de hârtie austriacă. , . 100.60

„ de  argint austriacă. . , 100 75
„  de aur austriacă. . . , 13.02»

Losurite austriaco diu 1860 . , » « « » e __ v---
Acţiunile băncii »astro- ungare . * * e * » 1015.—

as s, de credit trng. "*•*** «*•
i 8 C — -

Scrisori fondare săe institui ie 5 cits<É. si Í/Momí)
„Albina“ ..................... .....  . 100,76

Aremiii . . . . . . . . .
G albeni Împărăteşti. . . .

• - v i
0 67

Napc.’.eon-d’orl
Mied 100 .îs® . SKsmăs.t

9 f 8
‘ 8.90

L ira ita t 10 Liver* mu  singt . • • -• , 127 60

Wwraa de V iena
Din 21 Martie a, 1896 

Henta de sur ung, 6% . . . . .
t< i i  i :  »> 4 ° / p . . .  •

Remis :siig. v. c 
împrumutul căiî<a| r  ung,
AmoHssarea jjdfl ier Ferate de Cat ung 

(i-a ’
Amorţii k iler fistett de Osc ung

Presiunea atmosf. Iu mm. 
(Mediu? înnar 7«6.5) Temparatim

tfnţă.
CabineObservaţi?

Diferenţa
diîi.

pt-iîjriiiX.

J m

727.3 —1 8 -M A

Din ţaară 21 Martie j

S t a ţ i u n i l e
i Prosiun. 1 1 atmosf.

K. îs inra 1

Bu îape9t% . . 767
âtxaar . * * 767 -

Gini . . . . 7(7 j
Or  cva . - • 763 1
Arad . ,68 J
Pane:va 768 /

avone........................
U B g ...........................

tea fisei Sdagâedin. 
:riacă, . . . . . .

.trie,că. . . . . . .

.» ib«o .....................
Â P t r e - i i n c u r s  ,  „ .  ,  .

J e  Kodtó w*f ,  . . . . I
& utiltî Kat, , , .

V
i)ri» • « » » 

g e r m a n o  .

d Lm ss starlingi

122 14
99.- 

126 50

121.70

100.— 
97.14 

101.-- 
1 6 3 .-  
142. - 
1(0.65 
100.95 
122 —

K.20
421 50
246 60

E 67 
9 .5  

18 90 
127.60

Sosiţi lib Sibiiu.
în 24 Maiftie n. 1898.

Hotel „împeratul Montanilor“. V. Sirke, pri- 
vatier din Cernăuţi. Ei Lutz, fabricant din Pojon. 
8. Dörr, deputat dietajf din Noerickiu I Iakoby, pro
prietar. C. Roll di4> Braşov şi Friedrigcr din Cluj, 
voiagiori. L. Farlsas cu soţia, comerciant din Re- 
gbinul-săsesc. /

Hotei /iN eurihrer' .  I. Iaulus din Vienn, M. 
Weiss şi Herzog din Budapesta, G. Tanko din Cluj, 
toţi voia/giori.

(Hotel „ Meitzer“. I. Mihu, econom din Satulung. 
I. Scliiuster, student din Braşov. I. K-imo, învăţător. 

Hotei „ fiabermann“. 1. Grai diu Făgăraş,

Sfcassa &*
21 Febr. v. — 4 ore p m. 

snts rota. per 1875 ő*/0 
inta română amott. 6°/a 

Renta (Scmuldverschreib) . .
Oblig, de atat C. F. R. 6% . 
Renta rom. (Rur. conv.) 3°/o . .
împrumutul muniiipal 5%
Scrisuri fane, rari le 5°/0 . ,
Scrisuri tune. rurale 7%
Ide» urbane T>l„ . .

iS I! f j*  ' •
I) » ® /». . . .

Banoz-Naţ. (100 îsi vers. îafr.j 
Sac. Dada-Hcm» (250 iei lin .'C  v 
Soc. de Asif.  Kfcţ, (200 lai »£<*,).  
8oc. rot«, de rarig, . . .
Socr .de cos (260 W vöt«.) . 
(M g, C utai Pti!KWJtüor 
Agíe .

Schl «b.
Londra îl teal . . , ,

, ,  C ü k  .  ,  ,  .  n .
Borba 8 íekí . . . .

„ car . . . . .  
Park 8 i» i . , , . ,

Mát  . • , •
Y'rtza

Cassa
100
97
C9

100
87

XT*
Utó
er

Wtö
m
i-Ul
113
168
AtO

Agio

Pentru redacţie ţi  editură responsabil: Andreiu Balteş. 
Proprietar: Pentru T. L Albini sub secuestru: 

lo«!f Marschall.
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Avénd de cuget a furnisa toate mărfurile mele pentru bani gata 
în mod ieftin, îmi iau voe încă de azi a oferi spre vénzare

Pentru ori-care preţ
mai ieftin ca la

f i i i ! ! •  M i l  (A usverkauf)
toţi articlii din marele şi variatul meu deposit de v e s tm in te  p e n tr u  
d o m n i ş i  b ă ie ţ i ,  fabricat propriu; g l ie t e  d e  d a m e  ş i  d o m n i ; 
p ă lă r ii , c r a v a te , p lo ie r e  ş i u m b r e le , asigurând pe muşteriii mei 
de o mulţumire în toată privinţa.

Totodată atrag atenţiunea, că cu acelaşi principiu mé îngrijesc de

marele meu atelier de croitorie
condus de un croitor cât se poate de bun şi provézut cu toate speciile 
cele mai alese de materii indigene şi străine veritabile de lână, în care

— fc de azi începând * IJI-
se  e f e c t u e s c  cu p r e ţ u r i  t e r i b i l  de i e f t i n e  t o t  f e l u l

de comande de mésurá "3M
în  r e s t im p  d e  2 4  ore .

Zace deci foarte potrivit în interesul p. t. publicului a se convinge 
de fapt despre toate aceste asigurări cât se poate de iute.

Toţi articlii pot fi cumpăraţi şi pe lângă plătirea în rate între 
împregiurările cele mai favorabile. [io66] 7—22

Cu deoseb ită  stim ă

X6A8 M 6 IS I ,  _
atelier de croit şi mare deposit de vestminte pentru bărbaţi şi băieţi, 

Sibiiu, str. Cisnădiei nr. 4 —6, edificiul comandei de corp.

I
3

I
i .

LA ŢINTA
MEDITAŢIUNE POLITICĂ

DE
N. C R I S T E  A,

ASES. CONSISTOR.
se află de vénzare la Institutul Tipografic 
în Sibiiu.

Preţul 40 cr. plus 5 cr. porto postai.

INSTITUT TIPOGRAFIC în SIBIU.
A  d ou a  ed itiu sie

din

TINEREA VITELOR»
de

E ugen B rot« ,
president si „Reuniunii române de agricultură diu 

comitatul Sibiiu“.

Preţul tutui exemplar lü er. v. h.

Ultima tragere principală

M W f f lW H »§■< M 0 H

î n c u v i i n ţ a t ă  de
Cel m a i b u n  c â ş t ig  în  c a ş u l  c e l  m a i n o r o c o s

Un milion coroane.
Tragerea în fiecare zi de lucru

dela
1 2 - 3 8  M a i n  1 8 9 6 .

Câştiguri 
1 premiu de

1 â
1 a
1 a
1 a
2 a
2 a
5 a

10  „
34 „

1 0 0  „_ B 200 „
3  .S’ 2650 „

22.000 
25.007 ~

f i
» SiO g
Ő oCO O 
8 50 
-  -S
=3 Ü

Pe P
CCr

1 1•c
§>.? •s 5

Coroane 
600.000 =
400.000 =
300.000 =
200.000  =  

100.000 =
40.000 =
20.000  =  

10.000 ==
8.000 =  
6.000 =  
2.000 — 
1.000 — 

200 =  
150 —

Câştiguri şi 1 premiu

Coroane
600.000
400.000
300.000
200.000 
100.000

80.000
40.000
50.000
80.000

204.000
200.000 
200.000 
530.000

3.300.000
6.284.000

P r e ţu r ile  le şu r ilo r  de cum părat I l I - a  clasă:
P̂Ptl-U % % Vie Va o

fi. 6 0 —  3 0 —  6 . -  3  —
Pe lângă aceste losuri cu preţuri originale sunt a se alătura pentru 

porto în epistole recom. şi liste de tragere suma de 25 cr.
L o s u r i  r e c o m a n d ă  ş i  e x p e d e a z ă  p e  lâ n g ă  t r im ite r e  an -  
t ic ip a t iv ă  a  c o m p e te n ţe i , s a u  ş i  c u  r a m b u r să , la  a d r e sa

Cari Heintze,
B u d a p e st, S e r v ite n p la tz  3 .

Adresa telegrafică: lao ttoh ein tze  B u d a p est.
Losurile de clasa a Il-a pentru clasa a IlI-a sünt a se reînoi pe lângă reaşternerea losurilor 

[804]5 -1 2  de clasa a Il-a şi solvirea competenţei de reînoire şi adecă:

ii
- * vS

pentru Vi V2 Vi Va o los
2 0 .—  1 0 .—  2 .—  1.— fiorini

♦lin 25 M a r t i e  p â n ă  c e l  m ult  2  Maiu.
Losuri de câştig până la ori-ce înălţime le schim b prompt.

Diplomă de onoare. Institut  Tipografic în Sibiiu. Diplomă de onoare.

Se reco m an d ă  a  execu ta  u rm ăto are le

O p u r i  ş i  B r o ş u r i
Placate

JBlLETE DE LOGODNĂ Şl DE CUNUNIE
C arte şi epistole

O  o  111 st ti <1 o  d  i n  a f a r  ă
se  efectu esc  repede.

Mare deposit
de eiferte, cerneala, recuisite de scrii

ceară de pecetluit etc.

Circulare şi preţ-curenturi
V '

Bilete de visită
după plac şi cerere

Mare deposit
de hârtie de scris şi concept, preeum şi hârtie fină 

de epistole
eu  plicuri în  casete.

illllll

Biblioteca poporală a „Tribunei“
Diferite cărţi ştientifice şi literare

Elegant legate sau broşurate. 

P r V ţ n r î  f o a r t e  m o ţ i  o r  a  t e .

român-german şi germán-román.

|  Strada Poplăcii Nr. 15. j  p U T “ Strada Poplăcii Nr. 15.

(Pentru „Institut Tipografic“ Ţ. Livin Albini sab secuestra; Iosif Marscljiall. Pentru tipar responsabil Iosif Marschall.


